Istruzioni
per l'uso

SPAZZOLA PER LA
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Parti dell'apparecchio

Parti dell'apparecchio

Spazzola per la pulizia del viso

Pulsante di accensione/spegnimento o
2x batterie (Tipo LR6/AA)

Coperchio per batterie

Base

Spazzola fine (cerchio rosa metallizzato)
Spazzola media (cerchio argento)

Spazzola per dermoabrasione (cerchio blu)

Spugna per il viso

CN-N-N-N-N-N-~N-N~N-

Accessorio per massaggio viso

Ulteriori elementi compresi nella fornitura:
- Istruzioni per l'uso

- Scheda di garanzia

- 2 Batterie tipo LR6 (AA)
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Generalita

Generalita

Leggere e conservare le istruzioni per
l'uso

Le presenti istruzioni per 'uso sono parte
% integrante di questa spazzola per la pulizia del

viso. Contengono importanti informazioni su
come usarla e maneggiarla.

Leggere attentamente le istruzioni per l'uso, in partico-
lare le istruzioni per la sicurezza, prima di utilizzare la
spazzola per la pulizia del viso. Il mancato rispetto delle
presenti istruzioni per 'uso puo causare gravi lesioni o
danni alla spazzola per la pulizia del viso.

Le istruzioni per l'uso sono basate sulle norme e regole
in vigore nell’'Unione Europea. All'estero, rispettare an-
che le direttive e le leggi nazionali specifiche. Conser-
vare le istruzioni per I'uso per un utilizzo futuro. In caso
di consegna della spazzola per la pulizia del viso a terzi,
consegnare congiuntamente anche le presentiistruzio-
ni per l'uso.

Legenda

Nelle presenti istruzioni per 'uso, sull‘apparecchio o
sull'imballaggio, vengono utilizzati i seguenti simboli e
parole chiave.

A\ ATTENZIONE!

Questo simbolo/segnale indica un pericolo con un gra-
do dirischio medio, che, se non evitato, puo comportare
lesioni gravi o mortali.




Sicurezza

A PRUDENZA!

Questo simbolo/segnale indica un pericolo con un gra-
do dirischio basso, che, se non evitato, puo comportare
lesioni lievi o moderate.

INDICAZIONE!

Questo simbolo/segnale mette in guarda da possibili
danni materiali.

Questo simbolo fornisce delle informazioni
i addizionali utili per 'assemblaggio o per
l'utilizzo.

Dichiarazione di conformita CE (vedereil
capitolo “Dichiarazione di conformita”): I pro-
dotti contrassegnati da questo simbolo sono

conformi a tutte le norme comunitarie appli-
cabili dell'area economica europea.

Sicurezza

Utilizzo conforme

La spazzola per la pulizia del viso & progettata esclu-
sivamente per la pulizia, il massaggio e l'esfoliazione
della pelle. E progettata esclusivamente per uso privato
e non e idonea per scopi commerciali.

Utilizzare la spazzola per la pulizia del viso soltanto nel
modo descritto nelle presenti istruzioni. Qualunque
altro uso & considerato come non corrispondente alle
disposizioni e puo causare danni.
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Sicurezza

Il produttore o distributore non si assume alcuna re-
sponsabilita per danni derivanti da uso errato o non
conforme alle disposizioni.

Indicazioni di sicurezza

A\ ATTENZIONE!

Pericolo di soffocamento!

Non permettere ai bambini di giocare
con la pellicola d'imballaggio. Potrebbero
restarvi impigliati durante il gioco e
soffocare.

INDICAZIONE!

Pericolo di danni!

Lutilizzo scorretto della spazzola per la pulizia

del viso puo causarne il danneggiamento.

- Non aprire I'alloggiamento; lasciarlo fare
esclusivamente ad un tecnico.

- Rivolgersi ad un laboratorio qualificato,
poiché la responsabilita e i diritti di
garanzia saranno rifiutati qualora le
riparazioni siano state effettuate dal
cliente ed anche in caso di allacciamento
sbagliato o utilizzo errato.



Sicurezza

- Per le riparazioni possono essere
utilizzati esclusivamente pezzi
corrispondenti ai dati tecnici
dell'apparecchio originale. Questo
apparecchio contiene pezzi elettrici
e meccanici molto importanti per la
protezione dell'apparecchio contro i
pericoli.

- Non inserire nessun oggetto
nell'alloggiamento.

- Non far cadere la spazzola per la pulizia
del viso per evitarne la rottura.

- Questo apparecchio puo essere
utilizzato da bambini a partire dagli 8
anni di eta e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali
0 con mancanza di esperienza e
conoscenza, a condizione che abbiano
ricevuto supervisione o istruzioni
per I'uso dell'apparecchio in modo
sicuro e che comprendano i pericoli
connessi. | bambini non possono
giocare con I'apparecchio. La puliziaela
manutenzione da parte dell'utente non
possono essere effettuate da bambini
non sorvegliati!



Sicurezza

A\ ATTENZIONE!

Rischi per la salute!
Esiste un forte rischio per la salute, nel casoin

cui bambini o animali ingeriscano le batterie.

Nel caso in cui si supponga che una batteria

siastataingerita, contattare subito un medico.

- Conservare le batterie in un luogo non
accessibile ai bambini.

A\ ATTENZIONE!

Pericolo di esplosione!

Lutilizzo improprio delle batterie aumenta il
perlcolo di esplosione.

Utilizzare esclusivamente batterie LR6
(AA).

Le batterie ricaricabili devono essere
rimosse dall’'unita prima della ricarica.
Rispettare le istruzioni riguardanti
I'inserimento e la rimozione delle
batterie.

Smaltire le vecchie batterie come
descritto nella sezione “Smaltimento”.

Le batterie non possono essere messe in
cortocircuito.

Conservare le batterie in un luogo fresco
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Sicurezza

10

ed asciutto. Non esporre mai le batterie
a calore eccessivo (p.es. irraggiamento
solare diretto) né smaltirle nel fuoco.
Utilizzare sempre e soltanto batterie
dello stesso tipo.

Durante l'inserimento delle batterie fare
attenzione alla corretta polarita. Essa

e indicata nel vano batterie. Batterie
inserite in modo erroneo possono
danneggiare I'apparecchio.

Utilizzare sempre batterie di grande
qualita. Batterie di scarsa qualita
possono perdere il liquido e causare
danni. Prima di inserire le batterie
assicurarsi che i contatti nel vano
batteria e sulle batterie stesse siano
intatti e puliti. Se necessario, pulirli.
Sostituire sempre contemporaneamente
tutte le batterie nel vano.

Rimuovere le batterie usate
dall'apparecchio. Rimuovere le batterie
anche quando si pensa di non utilizzare
I'apparecchio per un lungo periodo. In
caso contrario le batterie potrebbero
perdere liquido e causare danni. Fare
attenzione alle istruzioni relative allo
smaltimento.



Sicurezza

- Le batterie dovrebbero essere inserite o
sostituite esclusivamente da un adulto.

- Prima di smaltire I'apparecchio,
rimuovere le batterie.

- Le batterie non ricaricabili non devono
essere ricaricate.

- Batterie ditipo diverso oppure batterie
nuove e usate non devono essere
utilizzate insieme.

- I morsetti di collegamento non devono
essere messi in cortocircuito.

A PRUDENZA!

Pericolo di irritazioni cutanee o di

lesioni!

Lutilizzo dell'apparecchio in caso di pelle

sensibile o irritata pud danneggiare o

irritare la pelle.

- Non condividere gli accessori con
altre persone, se una delle persone
che utilizzano I'apparecchio soffre
di problemi alla pelle oppure di
un’infezione.

- Non utilizzare 'apparecchio nei seguenti
casi:

e severe allergie della pelle,
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Primo utilizzo

e scottature solari o ferite aperte,
e peeling chimico recente,
e dopo una microdermoabrasione,

e assunzione di medicinali, che rendo-
no la pelle sensibile,

e recente intervento chirurgico al viso
oppure

* acne, seri problemialla pelle o
infezioni.

Qualora sia presente una di queste
situazioni, chiedere informazioni al proprio
dermatologo prima di usare I'apparecchio.

Primo utilizzo

Verifica dell’entita della fornitura e
dell’'apparecchio

1. Controllare l'integrita di tutti i componenti e di tutti
gli accessori.

2. Rimuovere la spazzola @ per la pulizia del viso dal-
la confezione e controllare se l'apparecchio o uno dei
suoi componenti singoli e rotto o danneggiato. In
questo caso non utilizzare 'apparecchio. Contattare
il fabbricante all'indirizzo dell'assistenza clienti che si
trova sulla scheda di garanzia.
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Utilizzo

Inserimento/sostituzione delle batterie

1. Aprire il vano batterie @, tenendo con una mano
I'apparecchio rivolto verso il basso e rimuoven-
do cautamente il coperchio del vano batterie con
I'altra mano.

2. Sfilare il coperchio del vano batterie.

3. Inserire le batterie ®W. Fare attenzione alla giusta
polarita (+/-).
4. Inserire nuovamente il coperchio del vano batterie.

Utilizzo

Informazioni generali per I'uso

Gli accessori ruotano non appena si accende l'apparec-
chio. Fare attenzione alle seguenti istruzioni durante
l'uso.

- Utilizzare gli accessori con le spazzole non completa-
mente asciutte, poiché cio potrebbe causare irritazi-
oni alla pelle. Innanzitutto inumidire leggermente la
pelle oppure le spazzole.

- Eanche possibile spalmare un prodotto detergente
per il viso sulla pelle bagnata oppure direttamente
sulla spazzola.

- Non esercitare troppa pressione sulla pelle.
- Evitare la zona sensibile degli occhi.

Utilizzo delle spazzole per la pulizia

Le spazzole a setole fini e medie esfoliano e detergono
la pelle delle mani, del viso e del corpo.
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Utilizzo

La spazzola per la dermoabrasione si utilizza per rimuo-
ve le cellule morte della pelle. Il risultato & una pelle
fresca e dall'aspetto piu giovane.

1. Inserire una delle spazzole, la spazzola dalle setole
fini @, la spazzola dalle setole medie @M oppure
la spazzola per la dermoabrasione @B, sulla testina
dell'apparecchio.

2. Spalmare il detergente per viso preferito sulla
spazzola.

3. Accendere lI'apparecchio con l'interruttore di accen-
sione/spegnimento @M.

Passare la spazzola di pulizia con piccoli movimenti
circolari sul viso.

4. Premere nuovamente l'interruttore di accensione/
spegnimento per spegnere l'apparecchio.

Utilizzo della spugna per il viso
La spugna per il viso massaggia il viso e rivitalizza la
pelle. In questo modo la pelle riacquista la sua elasticita
e la crema idratante puo essere assorbita meglio.
La spugna per il viso si utilizza per prevenire le rughe
sottili e le macchie scure.
1. Dopo aver esfoliato e deterso la pelle, inserire la
spugna per il viso @ sulla testina dellapparecchio.
2. Immergere la spugna nella propria crema idratante
preferita.
3. Accendere I'apparecchio con l'interruttore di accen-
sione/spegnimento @M.
Passare la spugna su tutto il viso con piccoli movi-
menti circolari.
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Pulizia, manutenzione e custodia

4. Premere nuovamente l'interruttore di accensione/
spegnimento per spegnere l'apparecchio.

Utilizzo dell'accessorio per il massaggio

Laccessorio per il massaggio aiuta a stimolare la pelle,
migliora la circolazione sanguigna e trasmette una
sensazione di freschezza e luminosita.

1. Inserire l'accessorio per massaggi @@ sulla testina
dell'apparecchio.

2. Accendere I'apparecchio con l'interruttore di accen-
sione/spegnimento @M.
Passare I'accessorio per massaggio con piccoli mo-
vimenti circolari sulle parti del corpo che si desidera
massaggiare.

3. Premere nuovamente l'interruttore di accensione/
spegnimento per spegnere l'apparecchio.

Pulizia, manutenzione e custodia
Pulizia
INDICAZIONE!

Pericolo di cortocircuito!
Se penetra nell'alloggiamento, l'acqua puo
causare un cortocircuito.
- Assicurarsi che non penetri acqua
nell'alloggiamento.
- Non immergere mail'apparecchio in
acqua o in altri liquidi.
15



Pulizia, manutenzione e custodia

INDICAZIONE!

Pericolo di danni!

L'utilizzo scorretto dell'apparecchio puo

causarne il danneggiamento.

- Non utilizzare detergenti aggressivi,
utensili aguzzi per la pulizia o in metallo
come coltelli, raschietti ecc., poiché
potrebbero danneggiare i componenti
in plastica.

1. Dopo ogni utilizzo sciacquare la spugna per il viso,

le spazzole oppure l'accessorio per il massaggio con
l'acqua calda.

2. Pulire la testina dell'apparecchio in verticale conil
lato dell'apparecchio verso il basso.

3. Pulire I'apparecchio con un panno umido.
4. Lasciar asciugare tutti i componenti all‘aria.

Manutenzione

° Quando le setole delle spazzole sono defor-
1 mate, € possibile ripristinarne la forma sciac-
guando la spazzola in acqua calda.

- Per ottenere buonirisultati dalla detersione e
dall'esfoliazione, si dovrebbero sostituire le spazzole
ogni 2-3 mesi.

- Sostituire le spazzole, quando la forma delle setole
non puo piu essere ripristinata. Le setole consumate
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Pulizia, manutenzione e custodia

distribuiscono impurita sulla pelle invece di rimuo-
verle. Si potrebbero inoltre verificare irritazioni alla
pelle.

Conservazione

A PRUDENZA!

Pericolo di corrosione e danni materiali!!

Se si desidera custodire l'apparecchio per

un lungo periodo lasciando le batterie

nell'apparecchio, potrebbe fuoriuscirne il

liquido che potrebbe causare danni duraturi.

Il liguido della batteria (elettrolite) & corrosivo

e brucia la pelle al contatto.

- Se non si utilizza I'articolo per un
lungo periodo, custodire le batterie
separatamente. Custodire le batterie
in modo che non siano accessibili per i
bambini.

- Se le batterie dovessero perdere il
liquido, rimuoverle immediatamente
dall'apparecchio, in modo da non
danneggiare il dispositivo. Non toccare
le batterie a mani nude ed evitare che il
liquido entri in contatto con pelle, occhi
0 mucose. Indossare normali guanti di

17



Dati tecnici

gomma per lavori domestici. Nel caso
in cui il liquido della batteria si depositi
sulla pelle, lavarsiimmediatamente le
mani e in caso di necessita contattare un
medico.

- Pulire tutto il liquido fuoriuscito dalla
batteria con un panno umido e gettarlo
poi nei rifiuti domestici.

1. Pulire il dispositivo.
2. Infilare l'apparecchio nella base.

Se conservato per un lungo periodo, procedere come
segue:
1. Rimuovere le batterie dall'apposito vano e custodirle
in modo corretto.

2. Se possibile, depositare I'apparecchio e gli accessori
nella confezione originale.

Dati tecnici

Modello: GT-FCR-03
Alimentazione: 3V==/135W
Durata del finoaca.10 ore.
funzionamento:

Protezione dai getti IPX5

d’acqua:

Livello sonoro: 60dB

Codice articolo: 820148

Alimentazione elettrica: 2x AA/LR61,5V ==, 450 mA
18



Dichiarazione di conformita

Poiché i nostri prodotti sono in continua evoluzione e
miglioramento, sono possibili modifiche tecniche e di
design.

Il presente manuale d’uso puo essere scaricato anche
come file PDF dal nostro sito www.gt-support.de

Dichiarazione di conformita

Si garantisce la conformita del prodotto
agli standard prescritti ai sensi di legge. La
dichiarazione di conformita intera e dispo-

nibile in Internet all'indirizzo
www.gt-support.de.
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Smaltimento

Smaltimento
Smaltimento dell‘imballaggio

lo RicicLo! . . . . .
e Smaltire I'imballaggio differenziandolo.
pap 21 (1] Conferire il cartone e la scatola alla rac-
DIETEONZ AT colta di carta usata, le pellicole alla rac-
DELTU0 SOMUNE Ita di iali riciclabili
warwocomine . colta di materiali riciclabili.

VALIP ONLY IN ITALY

Smaltimento dell‘apparecchio

Smaltire I'articolo in modo conforme alle normative vi-
genti nella relativa nazione.

Non smaltire gli apparecchi coni rifiuti
domestici!

Se un giorno il sistema pulizia viso non doves-

se essere pil utilizzabile, smaltirlo in base alle
I disposizioni in vigore nella propria citta, paese
o stato. Cio garantira che gli apparecchi dismessi ven-
gono correttamente smaltiti evitando ripercussioni ne-
gative sullambiente. Per questo motivo gli apparecchi
elettronici sono contrassegnati dal simbolo di cui sopra.

Non smaltire le batterie e gli accumulatori
con i rifiuti domestici!

Come consumatore lei ha l'obbligo per legge
di conferire tutte le batterie e gli accumulatori,
indipendentemente dal fatto che contengano
sostanze dannose* o meno, presso il centro di
raccolta del suo comune o del suo quartiere oppure
presso un rivenditore per consentirne uno smaltimento
conforme ed ecologico. Consegnare il lavavetri
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Smaltimento

completo (con la batteria) e solo completamente scarico
al punto di raccolta!

* indicato con: Pb = piombo

Pezzi di ricambio

Se si necessita di componenti di ricambio, p.es.
nuove spazzole, rivolgersi al nostro centro di
assistenza.
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